
Ratón inalámbrico WM514 de Dell™ 

Manual de usuario  



La información de este documento está sujeta a cambios sin aviso previo.   
© 2013 Dell Inc. Reservados todos los derechos.  

Queda terminantemente prohibida la reproducción de estos materiales de 
cualquier manera sin el permiso por escrito de Dell Inc.. Las marcas registradas 
utilizadas en este texto: Microsoft® y Windows® son marcas registradas o marcas 
comerciales registradas de Microsoft Corporation en los Estados Unidos; DellTM y 
el logotipo de DELL son marcas registradas de Dell Inc. 

Las otras marcas registradas y sus nombres pueden utilizarse en este 
documento para hacer referencia a las entidades o a los nombres de sus 
productos. Dell Inc. rechaza cualquier interés de propiedad en las marcas 
comerciales y los nombres comerciales que no son los suyos.  

2013 - 03  Rev. A00  

Restricciones y descargo de responsabilidad 
La información contenida en este documento, incluyendo las instrucciones, 
precauciones y aprobaciones reguladoras y certificaciones, está suministrada 
por el proveedor y no ha sido verificada o comprobada de forma independiente 
por Dell. Dell no se puede responsabilizar de los daños causados por seguir o no 
seguir estas instrucciones.  

Todas las declaraciones o afirmaciones relacionadas con las propiedades, 
capacidades, velocidades o características del producto mencionado en este 
documento han sido proporcionadas por proveedor y no por Dell.  
Dell específicamente descarga su responsabilidad en cuanto a la exactitud, 
integridad o veracidad de estas declaraciones. Todas las preguntas o todos los 
comentarios relacionados con estas afirmaciones deberían dirigirse al proveedor.  

Regulaciones de exportación  
El cliente reconoce que estos Productos, que pueden incluir productos de 
tecnología y software, están sujetos a las leyes aduaneras y leyes de exportación 
de los Estados Unidos (“U.S.”) y pueden también verse afectados por las leyes y 
regulaciones de otros países en los que se producen o reciben estos productos. 
El cliente se compromete a acatar estas normas y regulaciones. Asimismo, en 
conformidad com la Ley de Estados Unidos, los Productos no pueden venderse, 
alquilarse o transferirse de cualquier otro modo a los usuarios finales o países 
restringidos. Además, los Productos no pueden venderse, alquilarse, transferirse 
o utilizarse por un usuario final que esté implicado en actividades relacionados 
con las armas de destrucción masiva incluyendo, sin limitarse a, las actividades 
relacionadas con el diseño, desarrollo, producción o uso de armas nucleares, 
materiales o instalaciones, misiles o el soporte para los proyectos de misiles,  
así como armas químicas o biológicas.  
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Configuración 

Requisitos del sistema 

•  Un puerto USB (para el receptor USB)  
•  Microsoft Windows 7 / 8 / RT 

Contenidos del paquete  

NOTA: Estos documentos que se adjuntan con el ratón pu-
eden variar en función de su región.  

Recycling Information
Dell recommends that customers dispose of their used computer 
hardware, monitors, printers, and other peripherals in an 
environmentally sound manner. Potential methods include reuse of 
parts or whole products and recycling of products, components, and/
or materials. 

For speci�c information on Dell’s worldwide recycling programs, see 
www.dell.com/recyclingworldwide .

Regulatory Notices
For Electromagnetic Compatibility (EMC), regulatory information and 
Safety Best Practices information, see the Regulatory Compliance 
home page on www.dell.com  at the following location: 
www.dell.com/regulatory_compliance .

Dell has determined that this product is a Class B harmonized 
product.

This product may contain built-in laser devices. To prevent any risk 
of exposure to laser radiation, do not disable or open the product 
assembly for any reason.

The product comply with safety requirements and are classi�ed 
as Class 1 Laser Products, under the US DHHS Standard and IEC/
EN60825-1 Laser Safety Standard. This device contain no user 
adjustments or any user serviceable or replaceable parts.

Air Travel Restrictions
Consult and abide by air travel restrictions applicable to electronic 
devices and the use and transportation of battery packs. For more 
information see the Regulatory Compliance homepage on 
www.dell.com  at the following location: 
www.dell.com/regulatory_compliance .

Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE) Directive

In the European Union, this label indicates that this 
product should not be disposed of with household 
waste. It should be deposited at an appropriate 
facility to enable recovery and recycling. For 
information on how to recycle this product in your 
country, please visit: www.euro.dell.com/recycling .

Директива за изхвърляне на електрическо 
и електронно оборудване (WEEE)

В Европейския съюз този етикет означава, че 
този продукт не бива да се изхвърля заедно с 
домакинските отпадъци. Той трябва да бъде 
изхвърлен на подходящо място, за да се 
позволи възстановяването или рециклирането 
му. За информация относно отговорността за 
рециклиране на този продукт във вашата страна, 
моляпосетете: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Směrnice WEEE (Waste Electrical and 
Electronic Equipment)

Tento štítek označuje v Evropské unii, že tento 
produkt nesmí být likvidován s domovním odpadem. 
Musí být předán specializované sběrně pro recyklaci 
a další využití. Pokyny o recyklaci tohoto produktu ve 
vaší zemi viz: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktiv for bortska�else af elektrisk og 
elektronisk udstyr (WEEE)

I den Europæiske Union indikerer denne etiket, 
at dette produkt ikke bør kasseres sammen med 
husholdningsa�ald. Det bør bortska�es ved en egnet 
facilitet for at muliggøre genbrug. For information om 
hvordan dette produkt genbruges i dit land, bedes du 
gå til: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Richtlijn WEEE, Waste Electrical and Electronic 
Equipment (afdanken van elektrische en 
elektronische apparaten)

In de Europese Unie geeft dit label aan dat dit 
product niet via huishoudelijk afval mag worden 
afgedankt. Het moet gedeponeerd worden 
bij een daarvoor geschikte voorziening zodat 
herstel en recycling mogelijk zijn. Raadpleeg 
voor meer informatie over verantwoorde 
recycling van dit product in uw land de website: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Elektriliste ja elektrooniliste seadmete 
kasutusjärgne töötlemine (direktiiv WEEE)

Euroopa Liidu riikides tähistab selline 
silt toodet, mida ei tohi kasutusjärgselt 
olmejäätmete hulka visata. Taoline toode 
tuleb viia jäätmekäitlusettevõttesse, kus seda 
nõuetekohaselt töödeldakse. Toote käitlemise 
kohta oma kodumaal leiate teavet aadressilt 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktiivi sähkö- ja elektroniikkalaiteromusta 
(WEEE)

Euroopan unionissa tämä tarra tarkoittaa, 
että tuotetta ei tule hävittää kotitalousjätteen 
joukossa. Se tulee toimittaa asianmukaiseen 
paikkaan uudelleenkäyttöä tai kierrätystä 
varten. Tietoja tämän tuotteen kierrättämisestä 
eri maissa saat seuraavasta osoitteesta: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Directive sur la mise au rebut des appareils 
électriques et électroniques (Waste Electrical 
and Electronic Equipment - WEEE)

En Union européenne, cette étiquette indique 
que ce produit ne doit pas être jeté avec les 
déchets ménagers. Il doit être mis au rebut dans 
un centre de dépôt spécialisé pour un recyclage 
approprié. Pour obtenir davantage d’informations 
sur le recyclage approprié de ce produit dans 
votre pays, veuillez vous rendre sur le site : 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Richtlinine für Abfall von elektrischen und 
elektronischen Geräten (WEEE)

In der Europäischen Union wird mit diesem Etikett 
darauf hingewiesen, dass dieses Produkt nicht mit 
dem Hausmüll entsorgt werden sollte. Es sollte 
an einer entsprechenden Einrichtung abgegeben 
werden, um Wiedergewinnung und Recycling zu 
ermöglichen. Weitere Informationen über das 
Recyceln dieses Produkts erhalten Sie unter: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Οδηγία σχετικά με τα απόβλητα 
ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού (ΑΗΗΕ)

Στην Ευρωπαϊκή Ένωση, αυτή η ετικέτα υποδεικνύει 
ότι αυτό το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται 
μαζί με τα οικιακά απορρίμματα. Θα πρέπει 
να αποκομίζεται σε κατάλληλο χώρο ώστε να 
είναι δυνατή η ανάκτηση και η ανακύκλωση. Για 
πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση αυτού 
του προϊόντος στη χώρα σας, επισκεφθείτε τη 
διεύθυνση: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE), azaz az elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékaira vonatkozó 
irányelv

Az Európai Unióban az ilyen címkével jelölt 
terméket tilos háztartási hulladékként kezelni. 
Az ilyen hulladékot a helyreállíthatóság és az 
újrahasznosíthatóság érdekében a megfelelő 
elfogadóhelyre kell szállítani. A termék saját 
országán belül érvényes újrahasznosításával 
kapcsolatban információt a következő weboldalon 
talál: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direttiva Ri�uti di apparecchiature elettriche 
ed elettroniche (RAEE)

Nell’Unione Europea, questa etichetta indica 
che questo prodotto non deve essere smaltito 
insieme ai ri�uti domestici. Deve essere depositato 
in un impianto adeguato che sia in grado di 
eseguire operazioni di recupero e riciclaggio. 
Per informazioni sulle procedure di riciclaggio 
di questo prodotto nel proprio Paese, visitare: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktīva par elektriskajiem un 
elektroniskajiem atkritumiem

Eiropas Savienībā šis apzīmējums norāda, 
ka produktu nedrīkst izmest kopā ar sadzīves 
atkritumiem. Tas ir jānodod atbilstošā savākšanas 
punktā, lai pareizi atjaunotu vai pārstrādātu. 
Informāciju par šī produkta pārstrādes iespējām jūsu 
valstī skatiet: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktyva dėl elektros ir elektroninės įrangos 
atliekų (Waste Electrical and Electronic 
Equipment, WEEE)

Šis ženklas rodo, kad Europos Sąjungoje šio 
gaminio negalima išmesti kartu su buitinėmis 
atliekomis. Nebenaudojamą gaminį reikia 
atiduoti į tam skirtą punktą atnaujinti arba 
perdirbti. Informacijos apie tinkamą šio gaminio 
perdirbimą jūsų šalyje rasite interneto svetainėje: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direttiva dwar Skart magħmul minn Tagħmir 
Elettroniku u Elettriku (Waste Electrical and 
Electronic Equipment - WEEE)

Fl-Unjoni Ewropea, din it-tikketta tindika li dan 
il-prodott m’għandux jintrema ma’ l-iskart domestiku. 
Għandu jintrema f’faċilità adattata fejn ikun jista’ jiġi 
rkuprat u riċiklat. Għal aktar tagħrif dwar kif għandek 
tirriċikla dan il-prodott fil-pajjiż tiegħek, jekk jogħġbok 
żur: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktivet for kassert elektrisk og elektronisk 
utstyr (WEEE)

I den Europeiske Unionen angir dette merket 
at produktet ikke skal kastes sammen med 
husholdningsavfall. Det skal leveres til et mottak 
for spesialavfall for gjenvinning og resirkulering. 
For informasjon om hvordan du resirkulerer 
dette produktet i ditt land, vennligst besøk: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Dyrektywa dotycząca odpadów urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych (WEEE)

W Unii Europejskiej etykieta ta oznacza, że tego 
produktu nie należy wyrzucać razem z odpadami z 
gospodarstwa domowego. Należy go przekazać do 
odpowiedniego zakładu, gdzie zostanie poddany 
odzyskowi i recyklingowi. Informacje o sposobie 
recyklingu tego produktu w poszczególnych 
krajach można znaleźć pod adresem: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Directiva WEEE (Waste Electrical and 
Electronic Equipment)

Na União Europeia, esta etiqueta indica que 
esse produto não deve ser eliminado juntamente 
com o lixo normal. Deve ser depositado numa 
instalação apropriada para recolha e reciclagem. 
Para obter informações sobre como reciclar este 
produto de forma responsável no seu país, visite: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Directiva privind deşeurile provenite din 
echipamentele electrice şi electronice 
(WEEE)

În Uniunea Europeană, această etichetă indică 
faptul că acest produs nu trebuie aruncat laolată 
cu gunoiul menajer. El trebuie depozitat într-un loc 
special amenajat pentru a permite recuperarea şi 
reciclarea. Pentru informaţii privitoare la reciclarea în 
mod reponsabil a acestui produs în ţara dvs., vizitaţi: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Директива об утилизации электрического и 
электронного оборудования (WEEE)

В Европейском союзе эта маркировка 
означает, что данный продукт не следует 
утилизировать вместе с бытовым мусором. 
Продукт следует утилизировать на 
специализированном предприятии, чтобы в 
дальнейшем его можно было переработать. 
Информацию о правилах утилизации изделия 
в вашей стране можно получить на веб узле: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Smernica o odpadoch z elektrických a 
elektronických zariadení (WEEE)

V Európskej únii tento štítok znamená, že sa 
výrobok nesmie likvidovať ako komunálny odpad. 
Musí sa odovzdať na príslušnom mieste na obnovu 
alebo recykláciu. Informácie o správnej recyklácii 
tohto produktu vo vašej krajine nájdete na stránke: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktiva o odlaganju električne in 
elektronske opreme (WEEE)

V Evropski uniji ta znak označuje, da izdelek 
ni primeren za odlaganje skupaj z običajnimi 
gospodinjskimi odpadki. Odložiti ga je treba 
na ustreznem mestu za odlaganje in reciklažo. 
Za informacije o reciklaži tega izdelka v vaši 
državi obiščite: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos 
(RAEE)

En la Unión Europea, esta etiqueta indica que 
la eliminación de este producto no se puede 
hacer junto con el deshecho doméstico. Se 
debe depositar en una instalación apropiada 
que facilite la recuperación y el reciclado. Para 
obtener más información sobre cómo reciclar 
este producto en su país, visite el sitio web: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktiv för kassering av elektrisk och 
elektronisk utrustning (WEEE - Waste Electrical 
and Electronic Equipment)

Inom EU betyder den här etiketten att produkten 
inte får slängas i hushållsavfallet. Den ska lämnas 
in på en återvinningsstation. Information om hur 
produkten återvinns i ditt land �nns på adressen 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE) Yönergeleri

Avrupa Birliği’nde bu etiket, ürünün ev elektroniği 
aletleri atıkları ile imha edilemeyeceğini gösterir. 
Kurtarmak ve geri dönüşümünü sağlamak 
için uygun şartlarda saklanması gerekir. Bu 
ürünün geri döşünümünün nasıl sağlanacağı 
konusunda bilgi için lütfen şu adresi ziyaret edin: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling. 
EEE Yönetmeliğine Uygundur Ve Elektronik 
Eşyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin 
Sinirlandirilmasina Dair Yönetmelik.

України ТЕХНІЧНИЙ РЕГЛАМЕНТ обмеження використання 
деяких небезпечних речовин в електричному та електронному 
обладнанні (від 3 грудня 2008 р. N 1057): Обладнання відповідає 
вимогам Технічного регламенту обмеження використання 
деяких небезпечних речовин в електричному та електронному 
обладнанні.

Registration, Evaluation, Authorization of 
Chemicals (REACH)
REACH is the European Union (EU) chemical substances regulatory 
framework. Information on substances of very high concern 
contained in Dell products in a concentration above 0.1 % weight by 

tadnuofebnac)w/w(thgiew HCAER/moc.lled.www .

Регистрация, оценка и разрешение за 
използване на химикали (REACH)
REACH е регулаторната рамка на Европейския съюз (ЕС) за 
химически вещества. Информация за вещества с много голяма 
важност, съдържащи се в изделия на Dell в концентрация над 
0,1 % обемни процента (w/ w), може да се намери на адрес 
www. dell. com/ REACH.

Směrnice REACH
REACH označuje v Evropské unii (EU) regulační rámec chemických 
látek. Informace o látkách vzbuzujících velmi vysoké obavy, 
které jsou ve výrobcích společnosti Dell obsaženy v koncentraci 
větší než 0,1 hmotnostních procent, naleznete na adrese 
www. dell. com/ REACH.

Registration, Evaluation, Authorization of 
Chemicals (REACH)
REACH er forordningsstrukturen for kemiske substanser i den 
Europæiske Union (EU). Oplysninger om substanser, som er af stor 
bekymring, og som er indeholdt i Dell-produkter af en koncentration 

åpsednifnak)w/w(tgævroftgæv%1,0revo HCAER/moc.lled.www .

Registration, Evaluation, Authorization of 
Chemicals (REACH)
REACH is het regelgevingskader van de Europese Unie (EU) op het 
gebied van chemische sto�en. Informatie over zeer gevaarlijke 
sto�en in Dell-producten in een concentratie van boven de 0,1 % 
gewicht per gewicht (w/w) is te vinden op www.dell.com/REACH .

Kemikaalide registreerimine, hindamine ja 
autoriseerimine (REACH)
REACH on kemikaale käsitlev Euroopa Liidu (ELi) regulatiivne 
raamistik. Teave ohtlike ainete kohta, mis sisalduvad Delli toodetes 
kontsentratsioonis üle 0,1 massiprotsendi,on saadaval aadressil 
www.dell.com/REACH .

Kemikaalien rekisteröinti, arviointi ja 
lupamenettelyt (REACH)
REACH on Euroopan unionin (EU) kemiallisten aineiden puitekehys. 

nilleD)w/w(ittnesorpassamnedioj,atsieniaatsisillatiahajoteiT
tuotteissa on enemmän kuin 0,1 prosenttia, on osoitteessa 

HCAER/moc.lled.www .

Enregistrement, évaluation, autorisation des 
produits chimiques (REACH)
REACH est le programme de réglementation des produits chimiques 
dans l’Union européenne (UE). Vous trouverez des informations sur 
les substances très préoccupantes que contiennent les produits 

rus)m/m(sdiopne%1,0àerueirépusnoitartnecnocnelleD
HCAER/moc.lled.www .

Registrierung, Beurteilung und Zulassung von 
Chemikalien (REACH, Registration, Evaluation, 
Authorization of Chemicals)
Die EU-Richtlinie REACH ist das Regelwerk der Europäischen 
Union für chemische Substanzen. Informationen zu bedenklichen 
Substanzen, die in Dell-Produkten in einer Konzentration von mehr 

,dnisnetlahtne)hgieWybthgieW,w/w(tnezorpsthciweG1,0sla
�nden Sie unter HCAER/moc.lled.www .

Οδηγία REACH (Καταχώριση, αξιολόγηση και 
αδειοδότηση χημικών προϊόντων)
Η οδηγία REACH είναι το κανονιστικό πλαίσιο της ΕΕ για τις χημικές 
ουσίες. Πληροφορίες για ανησυχητικές ουσίες που περιέχονται στα 
προϊόντα της Dell σε συγκέντρωση άνω του 0,1 % κατά βάρος (κ/ β) 
μπορείτε να βρείτε στη διεύθυνση www. dell. com/ REACH.

A vegyi anyagok regisztrálására, értékelésére, 
engedélyezésére és korlátozására vonatkozó 
szabályozás (REACH)
A REACH az Európai Unió (EU) vegyi anyagokra vonatkozó 
szabályozó keretrendszere. A Dell termékekben 0,1% feletti arányban 
található veszélyes anyagokról a következő címen találhat bővebb 
információkat: www. dell. com/ REACH.-

Safety, Environmental, and Regulatory Information
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2. Conecte el receptor USB Unifying a su ordenador.  

Si su ratón no funciona, consulte la sección Resolución de 
problemas.

Volver al Índice

Instalación de su Ratón inalámbrico Dell WM514 

1. Instale las dos pilas de tipo AA en su ratón. 



Volver al Índice

Características de vinculación de Unifying 

El receptor USB Unifying se trata de un receptor  inalámbrico 
que puede permanecer conectado al puerto USB de 
su ordenador, lo que le permite conectar fácilmente su 
ratón inalámbrico y hasta cuatro dispositivos inalámbricos 
compatibles con Unifying adicionales al mismo tiempo.

Para empezar a utilizar su receptor, asegúrese de que su 
ordenador tenga instalado el software. El software  
Unifying puede estar pre-instalado en su ordenador.  
El software puede también descargarse desde  
www.dell.com/support/Unifying.

unifying

http://www.dell.com/support/troubleshooting/us/en/19/KCS/KcsArticles/ArticleView%3Fc%3Dus%26l%3Den%26s%3Ddhs%26docid%3D592387


Volver al Índice

Vista Superior

Características 

1. Botón izquierdo del ratón 
2. Rueda de desplazamiento 
3. Botón lateral *
4. Indicador de estado de las pilas 
 Parpadeo en ámbar - Carga de la batería baja. Sustituya las pilas.

5. Botón lateral *  
6. Botón derecho del ratón

1 6

4

1

2

3 5

*Ambos botones laterales tienen la misma función.



Volver al Índice

Vista Inferior

1. Sensor láser 
2. Botón de encendido  

1

2

Características 



Accesos de Windows  
Mantenga presionado el 
botón lateral y desplace el 
ratón a hacia la izquierda.

(Sólo Windows 8) 

Selector de aplicaciones   
Mantenga presionado el 
botón lateral y desplace el 
ratón a hacia la derecha. 

(Sólo Windows 8)

Desplazarse y panorámica 
Desplazamiento en  
4 sentidos. 

(Windows 7 y 8)

Acercar /Alejar 
Mantenga presionado el 
botón lateral y mueva la 
rueda hacia arriba o abajo. 

(Windows 7 y 8) 

Atrás 
Mantenga presionado el 
botón lateral y mueva la 
rueda hacia la izquierda. 

(Windows 7 y 8)

Adelante 
Mantenga presionado el 
botón lateral y mueva la 
rueda hacia la derecha. 

(Windows 7 y 8)  

Volver al Índice

Accesos directos
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Prolongar la vida de las pilas de su ratón  

El ratón tiene tres modos de funcionamiento integrados para 
ahorrar batería: 

1. Modo en espera: Cuando el ratón está inactivo durante  
5 segundos. 
Para activar el ratón: Mueva el ratón, haga clic o mueva la 
rueda de desplazamiento. 

2. Modo reposo: Cuando el ratón está inactivo durante  
5 minutos. 
Para activar el ratón: Mueva o pulse un botón. 

3. Modo inactivo: Cuando el ratón está inactivo o se ha 
dejado hacia arriba durante 5 minutos o cuando ha estado 
inactivo durante 4 horas.  
Para activar el ratón: Pulse el botón de encendido. 
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Resolución de problemas

Si tiene problemas con su ratón: 

•  Compruebe que las pilas están insertadas en la  
orientación correcta. 

•  Verifique si la luz del botón de encendido del ratón  
está iluminada. 

•  Extraiga y reinstale las pilas. Compruebe si se enciende la 
luz del botón de encendido (blanco fijo). 

•  Desconecte y vuelva a conectar el receptor USB en su 
ordenador. 

• SInserte el receptor USB en otro puerto USB de su ordenador. 

•  Reinicie su ordenador.
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Especificaciones

General  
Número de modelo WM514
Tipo de conexión Tecnología inalámbrica de 2,4 GHz
Sistemas operativos compatibles  Microsoft Windows 8
 Microsoft Windows 7 
 Microsoft Windows RT

Eléctricas 
Alimentación 0,95 V a 1,8 V
Vida útil de las pilas Aproximadamente 12 meses
Tipo de baterías Dos pilas alcalinas de tipo AA

Características físicas 
Alto 33.6 ± 0.3 mm
Ancho 58.4 ± 0.3 mm
Largo 109.9 ± 0.5 mm
Peso 67g, sin pilas

Medioambiente  
Temperatura de funcionamiento 0 °C a 40 °C
Temperatura de almacenamiento -40 °C a 65 °C
Humedad de funcionamiento 90% de humedad relativa, sin condensación
Humedad de almacenamiento 95% de humedad relativa, sin condensación

Inalámbrica de 2,4 GHz 
Transmisión vía radio Comunicación bidireccional (Transmisor)
Alcance Hasta 10 metros
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Garantía 

Garantía limitada y políticas de devolución  

Los productos de la marca Dell tienen una garantía limitada de hardware de 1 año.   

Si se ha comprador junto con un sistema Dell, se aplicará la garantía del sistema.   

Para clientes de EE.UU.: 
Esta compra y el uso que haga de este producto están sujetos al  
acuerdo de usuario final de Dell, que puede encontrar en el enlace  
www.dell.com/terms. Este documento contiene una cláusula  de  
arbitraje vinculante.   

Para clientes de Europa, Oriente Medio y África: 
Los productos de la marca Dell que se venden y utilizan están sujetos a los 
derechos nacionales de los consumidores aplicables, las condiciones de 
cualquier acuerdo de venta minorista que haya firmado (aplicable entre usted y 
el minorista) y los términos de contrato del usuario final de Dell.  
Dell puede también proporcionar una garantía adicional de hardware (podrá 
obtener lo detalles del contrato de usuario final de Dell y los términos de la 
garantía pueden encontrarse en www.dell.com, seleccionando su país en la 
lista situada en la parte inferior de la página de inicio y pulse después pulse el 
enlace “Términos y condiciones” para el acuerdo del usuario final o el enlace 
de “soporte” para los términos de la garantía.   

Para clientes fuera de los EE.UU.: 
Los productos de la marca Dell que se venden y utilizan están sujetos a 
los derechos nacionales de los consumidores aplicables, las condiciones 
de cualquier acuerdo de venta minorista que haya firmado (aplicable entre 
usted y el minorista) y los términos de contrato del usuario final de Dell. Dell 
puede también proporcionar una garantía adicional de hardware (podrá 
obtener lo detalles del contrato de usuario final de Dell y los términos de la 
garantía pueden encontrarse en www.dell.com, seleccionando su país en la 
lista situada en la parte inferior de la página de inicio y pulse después pulse el 
enlace “Términos y condiciones” para el acuerdo del usuario final o el enlace 
de “soporte” para los términos de la garantía.  

http://www.dell.com/terms
http://www.dell.com
http://www.dell.com
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Regulaciones

Modelo de ratón: WM-514
Modelo regulador del minireceptor: C-U0007  

Información reguladora 
Estos dispositivos cumplen la Parte 15 de las Normas de la FCC.  
El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:  
(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y  
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las 
interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.  

Estos dispositivos han sido probados y cumplen con los límites para 
dispositivos digitales de la clase B de conformidad con el apartado 15 de 
las Normas de la FCC. Los límites FCC de la clase B están diseñados para 
proporcionar una protección razonable frente a interferencias perjudiciales 
en entornos residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar 
energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de forma adecuada 
según las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales a las 
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se puede garantizar que no se 
originen interferencias en una instalación en particular. 

Si este equipo causara interferencias perjudiciales en la recepción de 
radio o televisión, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el 
equipo, se ruega al usuario que intente corregir la interferencia mediante 
una o varias de las siguientes medidas:

• Reoriente o ubique en otro lugar la antena receptora.  
• Aumente la distancia de separación entre el equipo y el receptor.  
• Conecte el equipo a la salida de un circuito diferente al que se encuentra 

conectado el receptor.  
• Consulte con su establecimiento de compra o con el representante de 

servicios para obtener más sugerencias.  

Aprobación de agencias 
C-tick, FCC, UL, CB, CE, Bahrain TRA, Brunei AITI, Canada IC, Chile SUBTEL, 
China, SRRC, India WPC, Indonesia SDPPI, Israel MOC, Japan MIC,  
Jordan TRC, Kuwait MOC, Malaysia SIRIM, Mauritius ICTA, Morocco ANRT, 
Philippines NTC, Qatar ictQATRA, Russia GOST, Saudi Arabia CITC & SASO, 
Serbia RATEL, Singapore iDA, South Africa ICASA, South Korea KCC,  
Taiwan BSMI & NCC, Thailand NTC, Ukraine UkrSEPRO, UAE TRA. 
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Certificaciones

Logo de Microsoft WHQL  
El ratón inalámbrico DellTM  WM514 ha pasado las pruebas de calidad de los 
laboratorios de hardware de Microsoft Windows para poder ser titular del  
Logo WHQL. 

Este logo WHQL es un esquema de certificación dirigido por Microsoft 
Windows Hardware Quality Labs. En este caso, asegura que el hardware es 
compatible con los sistemas operativos de Microsoft. El teclado y el ratón 
están cualificados a través del uso de las pruebas de WHQL y se han incluido 
en la Lista de Compatibilidad de Hardware de Microsoft.

http://www.microsoft.com/en-us/windows/compatibility/win8/CompatCenter/Home?Language=en-US
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